Enperanta ssrvu pacon?

AKTUALE

Monata informilo de Sovetia Esperantista Junulara Movade

La agadjare 1976/77 wés(41) Aprile

KONSULTIB0J DE SOCIALISMLANDAJ ESPERANTO-ORGANIZAJOJ

Entute estis dek Komsultifoj. La lastaj, em inversa ordo, okazis:

X-a, Karl-Marx-Stadt (GDR), marto 1977

IX-a, Moskvo, decembro 1976;

VIII-a, Krakovo (Pollando), aprilo 1976

Kiel partopreninto de tiuj tri Komsultifioj, mi povas komumilki
Jenon,

En €iuj 8i Konsultifoj partoprenis reprezentantoj de Bulgara,
Cefia, Hungara, Pola, Slovaka Esperanto-Asocioj, Centra Laborromndo
Eapiiagtg (GDR) ka] Komisiono pri intermaciaj ligoj de sovetaj espe=-
ranctlisio].

Ordinare la Konsultifojn partoprenie po du personoj de 8iu orga-
nizajo (kutime - la prezidanto kaj la sekretario), Ekde la VIII-a
(escepte la Moskvan) ilin partoprenas anksu la gvidanto] de la junue
laraj sekcioj de plejparto da tiuj organizafoj. '

La celoj de la KomsultiBoj estas: i

interBango de informoj pri la faripa, farata kaj planita labore
enkadre de la landaj E-organiza$oj; -

pritrakto de eblaj komuna]j duflasnkaj au mmltflankaj entreprenoc];

ellaboro de komuna starpunkto koncerme agadon enkadre de la in-
ternaciaj (tutmondaj) E-organizafoj kaj pritakso de ties politiko;

laboro enkadre de MEM (Mondpaca Esperantista Movado) ka] MEM-
agado enkadre de Tutmonda pacmovado (imkluzive partoprenom de MEM-
delegitoj em diversaj pacforumoj. La lastan, kiu okazis januare 1977
en Moskvo, partoprenis Nikola Aleksiev, kiel MEM-prezidanto, kaj Ma-
gomet Isajev, kiel MEM-vicprezidanto);

propagand-arangoj okaze de gravaj datrevenoj (ekzemple, 11§:jknl
la 60-jara jubileo de la Granda Oktobra socialisma revolucio tiajm
:igngo m lar@e planas &iuj E-organizafoj, partoprenantaj la Komsul-

ojr);

kunoxrdigo de esperantologiaj esploroj;
Al elgrovo de ebleco] por praktika aplikado de Esperanto ekster 3a
movado;

eldonado de "Paco®, "Pacaktivulo", maciaj presorgamoj kaj solva-
do de sbomdemandoj;

3 pridiskuto de problemoj pri E-imstruado kaj mmltaj aliaj proble-
mOJ.

La komkludo] de la diskuto)] aperas em formo de rekgmendoj por
la praktika lavoroc, Devigaj decidoj me povas ekzisti, Car Konsultigo
ne estas legdone organo, kaj krome - en diversaj landoj estas malsa-
maj eblecoj, sekve tiuj rekomendoj ne 8iam estas samrange efektivi-
geblaj, Oni strebas akcepti rekomendojn nur realismajn, preferas
starigi malpli da taskoj kaj pli profunde analizi la eblecojn.

La 8efa ideo de la Konsultifoj estas: la E-organizaJo] en sia
konstanta agado devas apogi sin je la politiko de sisj &tatoj kaj
de la tuta socialismlandara komuno, kontribui propagandon de marksi-
sma-leninisma ideologio, aktive partopreni batalon por paco kaj Be-
nerala progreso, propagandi ideojn de laborula intermaciismo, g::e
de Esperanto propagandi la naciajn kulturojn, large kunlabori
neesperantista medio,

La agado en neesperantistaj medioj devas celi, ke gvidanto] de
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neesperantistaj organizajo) diru: "Ni eble povas disputi kun espe=
rantistoj pri 1a rolo de Esperanto, pri la problemo de internacia
lingvo, temen ni vidas, ke esperantiztoj feras utilon por la soolo
per sia infermecia laboro,™ ‘
Se peroll konkrete pri la last:, X-a Konsultifo en GDR, kiun
partoprenic de nialanda E-Komisiono du personoj, nome V.Samodsj
vieprezidanto) kaj A.Berjoza (respondece sekretario), - Go krom
Ii’dﬂ.e:l.alag kunsidoj, kiss Zenerala gnhavo esias menciita supre,
1a soveta] delegitoj partoprenis anksu renkontifoin kun esperantiss
toj en la urbo] Karl-lierz-Stadt, Halle, Potedem kaj Berlin, Tum ti-
renkontiffoj en neoficiala gtmoefero (kxun bierc au teo) ni iafors
g la germenajn samideanojn pri la vivo de aia lando en la jubilea
aro, pri 12 porpaca politiko de Soveiunio, pri 1a agado de la Ee
misiono kaj B-movado en Sovetunio, kaj regpondis multajn deman=
dojn pri le menciltaj tem&.

La ?mnad amikoj de &iuj kvar urbcj petis min transdoni varw
majn salutgjn kaj bondezirojin al la soveta]l gaperantistoj. LS 2MOn
stis ankau la partopreninto, de 1a Konsultifo el Bulgario, (ehos-

ovakio, Humgario kaj Follando.
Kun pleguro mi plenumss tiun peton. ‘
V.Samodaj (Moskvo).

PRI LA DATOJ DE OLSEJD-19

Le orgsunizantoj de CIBSEJT-19 informss, ke ia tendaro okazos je
e iagoi pli frue, ol oni planis sntaue, do la 3-an = 12-an de ave
gusto, La SEJM-Konferenco okezos la 13-8n » 17-an de augusto,

PROJEXTO DE PROCRAMO DE OkSEJT-1D

Binsagaj ere}d

7.00 = 7,30 - vekifio, metena gimmastiko, lavado.

7.30 = 8,00 -~ matena. kmanveno,

8,00 = 9,00 = mteman%o.

9,00 = 12,00 = perfektiga lingvolureo (krom la l-a kaj 10-a tagoj};
tradukiste kursc (krom 1s 1-a3, 3-8, 5-a, T-a, 10-a).

13.00 = 14,00 = tagmsngo.

19.(” o 20,00 = “ﬂp@m.

La unnua ¢tageo

8,00 = 13.00 = vene d#e la tendaranoj, registrade, enlogizo.

14,00 = 15.00 = kunveno de SEJM-Koneilanterc kaj kuneido de la Ten-
dara Estraroc,

15,00 = 19.00 » solena malfermo,

20,00 = 23,00 = interkona vespero, éamncoj.

Lra éuna tago

12,00 = 13,00 = ingtruade de novaj kantgj; pedagogia seninerio,
14,00 = 15,00 = pedagogia seminario (datngﬁgo). e

15.00 = 17.00 - E-Universitato,

17,00 = 18.00 « sportkoniursol.

20,00 = 23,00 = vespero "Hej do, junulino]f®,

La tria tageoe

9,00 « 12,00 = kunveno dés klubaj aktivuloj,
12,00 « 13.00 « malfermo de E<butiko,
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14,00 - 15.00 = preparo al ia festo de naskifintoj.
15,00 = 17,00 - vegiouaj kuavencj.

17.00 = 19,00 - someya prelegsjo.

20,00 - 23,00 - festo de naskigintoj,

Le kvara tago

12,00 - 13,00 - instruado de novaj kantod.
14.00 = 19.00 + ekskurso al Foliave,
20,00 - 23,00 - Zebalta vespero,

La kEvina tago

9,00 ~ 12,00 = preparo de la tendara ekspozicio kaj de EKG3.
12,00 = 13,00 = komuns fotado.

14.% - 16.00 -~ fﬂkﬁ; m‘eno’.

16.00 - 18,00 = E-Universitato.

18,00 - 19,00 ~ malferme de la tendara eksposiecio.

20,00 - 23.00 - Konkurse de Gajaj kaj Spritaj.

Le sesa tage

12,00 - 13.00 - instrusde de nova] kentoj; pedagogis seminsrio.

14,00 - 16,00 = somera prelegeja. ;

16.00 ~ 17,00 = solena kunveno, dedifita al la 60-jara jubileo de
la CGranda Oktobra socialisms revolucio, ;

17.00 = 19,00 = naturamika skskurso,

20,00 = 21,00 - demonetrado de lumbildoj kaj filmoj,

21,00 « 23,00 - centro-rusia vespere,

La sepa tago

9,00 - 12,00 = preparo de Heptun-fesgte,

12,00 = 13,00 « B-Universitato,

14,00 = 17.00 = Heptun-festo.

17,00 = 18.00 « komsomola kunveno.

18,00 = 19,00 = preparo de murgazetoj kaj de Ivan-Kupala

20,00 = 23,00 = ukraina vesperoi viktorino "Poltavo", Iva
ftesto k..o

Lea oka tage

12,00 « 13,00 -~ gomara prelegejo.

14,00 = 15,00 - konkurso de murgazetoj.

15,00 = 17.00 - E-Universitato,

17.00 = 18,00 = libera tribuno: disputoj pri aktualaj problemej.
18.00 = 19,00 = preparo de la vespero "Hej de, junuloj®®,
20,00 - 23.00 - vespero "Hej do, junuloj?®,

La nais tago

12,00 - 13,00 = {ngtruado de novaj 'kantej.
14,00 - 16,00 - B-Universitato,
16,00 = 18.00 = libera tribumo: diskuto "BE-tendaro en estogto”.

18,00 - 15,00 « interpretista konkurso: preparo de adiaua bale.
20,00 - 23,00 - sdisue bslo, Pl s

Le deka tageoe

9,00 = 11,00 - ekzamano por progresantoj; preparo de la solena g‘m
11,00 = 13.00 = promociado ds novuloj al enpezantistoj; solena m:
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14,00 = 16,00 - tendara adiaiic "Gis sekva tendaro"; kunsido de 1a
Tendara Estraro.
16.00 - 19.00 = forveturo de la tendarancj; veno de la konferencanoj.
20,00 = 23,00 - vespero de geamikoj. ,
Prepara Komitato,

PROJEKTO DE PROGRAMO DE OrSEJ®-19

Ordinara tendara tago

8,00 - 8,40 - leviffo, matena gimmastiko, lavado,

8.40 = 9,00 « matena kunveno,

9,00 « 10,00 - matenmanfo,

10,00 = 12,00 = E-Univergitato: kurso "A" por progresantoj, kurso
"B* por ceteraj.

12.00 « 14,00 = libera tempo.

15,00 « 17.00 = tradukigta kurso, paralele - instrusdo ée kantoj.

17,00 = 19,00 = fakaj au regionaj kunvenoj, diversaj kcnkursoj.

19,00 = 20,00 = vespermango.

20,00 « 23,00 - vesperaj aranZoj.

Lautagej programero)

La 3l-an de julio

tage, vespere - veno kaj registrado de la tendaranoj, konsistigo de
ls PPbgrnpog.

18.00 = 19.00 = kuneido de grupestroj kaj turismaj gvidantoj.

La lean - 3=an de augusto
turisma marBo dée la FP-grupoj.

La 4-an de suguste

matene - veno ée la grupoj, preparifo al la malfermo kaj interkons
veepero.

16.00 « 18.00 = solena malfermo de la tendaro,

18.00 = 19,00 - kunveno de SEJM-Konsilantaro kaj kunsido de la Ten=-
éars Estrero,

20,00 =« 23.00 « interkona vespero.

La S5-an de augusto
20.00 =« 23,00 « belarta konkurso "Oriento=-77",
La 6-an de suguste

10,00 = 12,00 « mitingo e la monumento de 96 KarabaBSaj laboristo].
12,00 « 14,00 « E-Universitato.
20.00 = 23,00 = "Rida vespero"”.

La 7-an de asugusto
20,00 = 23,00 = festo de naskiftaguloj.
La 8-an de sugusto

10.00 « 14,00 - Eeptun-festo, Sipekskurso lau Turgojak
15,00 = 17.00 = E<Universitato,
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20.00 = 23.00 - koncerto por la ripozdomo "Turgojak", paralele ali
poste - demonstradd de lumbildoj,

La 9-an de augusto
20,00 « 23,00 -~ Konkurso de Gaja) kaj Spritaj.
La 10-an de atigusto

17.00 - 19,00 - solega fermo de la tendaro,
20.00 -« 23,00 - adisua balo "Malakita skatolo”.

La 1ll-an de algusto

matene - disveturo, ekskursoj al Ilmena mineralogia rezervejo kaj al
Geljabinak; por la konferencanoj - organizita forveturo al

Poltava,
Prepara Komitato,

STUDU TRADUKI?

Karaj tradukemuloj! Malgral longa pasivado, mi nun deziras inte-
nsigi la vivor de la Traduka fako, Luliaj dezirantoj ekpgaadi la ar-
ton traduki ne scias, de kio komenei, tial oni tradukas @ion, kio
submanas: de klasikuloj £is tiSreklamoj., Tia traduksperto estas bee
kita nur de unu flanko: havigante vortan provizon, gi preskau ne
permesas kritikan analizon de tradukata verko kaj tradukajo. Ja tra-
dukanto fakte ne ricevas oponojn, krom tiuj de eventuala redaktanto,
por kies rolo plej ofte estas elektata 1la fakestro, Tiu elekto estas
maltrafa, Car kutine opin/io de la estro elvokas respektan konsenton
de la tradukanto, kaj la lasta akceptas gin kiel la Zustan, Tio es~
tas nedezirinda fe/nom>no, KErowe, la fakestro ne havas sufifle ds eb-
Iecoj por enletere fari dotaolan enalizon de £ies traduko.

Bazante min sur la dirito, mi proponas sekvan skemon por la la-
boro de la Traduka fako, Ni ns tracukn por traduki - ni lernu tradu-
kante, Tial ciyjn tradukemilojn mi grupigos po tri personoj lau la
lingvonivelo, Ciu ano de trio tradukas 1a saman tekston, reskribas
la tradukon kaj sendas fin al 1a ceteraj du grupanoj, Tiel &iu havas
eblecon komnari sian varienton kun la du alipersonaj, Dum la komparo
1i igas Tetakianto por la aliaj du personoj, kaj eamtempe vole au
nevole 1i kritike analizas sian tradukon, eltrovas neglatajojn ktp.
Sian konsenton ail nekonsenton 1i informu al siaj du kunuloj,.

Ce tia formo de kunlaboro 1a tradukanto] havos eblecon diskuti
inter si, serfi en 1libroj pruvon kaj apogon por siaj opinioj, Iii
gpktrgduﬁos aktive, En &iuj komplikaj okazoj oni turnu sin al la

akestro,

La§ konversacioj kun esperantistoj oni povas atesti, ke nia pa-
rolstilo tre lamas, Tial mi insiste rekomendas, ke Siu tradukanto
havu kaj konstante koncultu la libron de F.Fauihaber "Ne tiel, sed
tiel ¢i", Koncerne la librojn pri la tradukarto: surbaze de la ve=
nontaj respondoj al 1a Proponataj sube demandoj, mi indikos 1 - 2
verkojn plej havatajn, al kivj ni turnu nin plej ofte en nia laboro,
La liston de rekomendinda literaturo pri tradukedo vi povas trovi
en "A".1(28), p.9.

La proponata sistemo de laboro havas la celon no traduki porx
publikiro, sed aktivan studadon de la tradukarto kaj profundigon ds
la lingvoscioj. Gi estas ne por kelkaj ronatoj, ged por pli daiira
periodo kaj ebligas Giumomente aliZi al la kurse kaj formi nov in
grupojn. Krom tradukado de belartaj tekstoj, ni praktikos ankau la
soci-politikajn,

Fine mi petas &iujn legantojn sendi siajn opiniojn kaj proponojn
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por la labore de la fako., La deziranto] traduki krome respondu el
la sekvaj demandoj: _

1. Bomo, familinomo, adreso,.

2. Jaro de esperantistifo,

3. Lingvoposedo,

- 4, Cu partoprenis jem en tradukistaj kursoj kaj tradukistaj kon-

kursoj organizataj de SEJM? Kiam?

Se n'varko'aln tradukis, tradukas?

6e n librojm pri la itradukarte posedas?

V.Ebel, estro de ls Praduka fako
(656099 Eameul-99, ab. jaBEik 83).

Qi-kune estas aldonata la rakonto de BaJov "Solnefnij kemenj®,
g:o{onat:ig:;ala t::g:kig:a konkurag-?;iJgg tdkatoi;atan elektita

8 es mas o a orienta = k. Nov ] longe
meditis antau ol publikigi Ein, ja la tekasto estas “.gtOnr&u" ep
por spertaj tradukistoj. Sed du pensoj plene firmigis mian deciden,
Unue, la estimate tendarmastrine faros la_tendaron same mozaiks,
kiel e estas prezentita en la rakonto la Btona trezoro de Uralo.
Igg,’ gi.“ "163 “ en profunda :kvo",ﬂi}sitek al i:nplgmg%, 15“111.5

Kaj ne kamennij mozg - kaminj" fortimigu vin, Es Venre
temasj en elekto de viaj tradgkvariantoj.

La kenkurson rejvas partopreni esperantistoj kun E-afo de 1887
&is 1977. Le limdattd por sendi la konkursafojn estas la 15-a de jus

lio, La konkursaloj ricevitaj post la limdato estos kontrolataj
ekster la konkurso, :
Sukeeson al wil

V.Ebel,

I1.0l1.baxos
CONHEYHHE KAMEHB

llpotus Hawett HnpMEHCKON KaMEHHOM KISNOBYXYM, KOHEUHO, MO BCeit
3eMIe MecTa He Haigewh. Tyr M CnopuTe HEuero, mOTOMY «~ Ha BCAKUX
ABHKAX DO 3TO 3anucaHo: B lnpMEeHCKUX ropax KamMHEM CO BCEro Ceera
JesaT, [aKoe MEeCTO, TCHATHO, MWMO JIEHUHCKOr'O riasy HUKAK NpOWTH
HEe Moryo. B zBaxmaToM roxy Enaanmnp Wnpuu caMmonuunEM AEeKpeToM
OOBABMN BJSHHUE MECTa 3aNOBEJHHMN, YTOO, SHAUAT, NPOMHUJIEHHUKOB M
XUTHAKOB BCAKMX II0 3arpuBKy, @ cOeperarh STU IOPH ANA HAYUHOCTH,
Ha& mpexOyryume BpemeHa, Jeno OyiTo npocroe. W3BECTHO, NEHUHCKMIA
rja3 He TO YTO MO 3emie, noj 3emMnsh buzen, Hy, U 9T ropa Opexy-
cMoTpen. TOnbKO Hauy CTAPUKY TODUMKYA ECE-TaKy 3TOMYy HE COBCEM B
EHT. He momer, .jgeckarp, Tax OHTh, DoOWHA TOrMa Ha MONHY® CANY Wia,
€3 Clyvyas 2TO JEeN0 He %pomno. Wl 110-cBoEeMy pacCKasHBa&DT TaK,

XEugy ppa aprensHux Oparta: Maxcum BaxoHs jga Cagux ¥Ysees, no
NpO3BY Hayray, OpuH, SHaWAT, DYCCKUI, APYroil U3 Oauxuples, &
ZelNO y HMX ONHO =~ C M&JHX JET [0 NpUuMCKaM L& DYAHAKaM KONOTMIVChH
i BCcerza BMeCTE, DOnbWiasg, CKA3HBADT, MEx HuMM Jpy#ds Bejacs, Ha
JAUBIEHUS J0LAM, A CaMil APYT H& ADYAKY HUCHKONBKO He moxozuiu, Ba-
XOHf ~ MYEMK TaAxenx=y, Oopola A0 nyna, IUIeWws POBHO C NOLCTAEHWEM,
KylaK ~ T'AANeTh CTPBWHO, HOT4 MEJABEKEbA ¥ pPasTOBOD T'ycToi, OyTOpO-
BHY, [loTMXOHBKY BaryZuUT, ¥ TO MYX E CTODOHY H& MONCALEHA OTHOCHUT,
a XapaKTepy MATKOro, (o nbAHOMY Hexny, KOTAa Kaxoy 3aH03a pasipas-
HAT, TaK TOJBKO npurposﬂwgﬁ“OTonﬂn, napeus, or rpexal Hak oOm a
TE0A HEHADOKOM HE CTYKHYJ, _ - )

Cazuk pocToM He BHWEN, #3 CE0S TOHYaBHl, BMECTO OOPOREHKH
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OEMb BOIIOCKOB, I TE€ HE HA MeCTe, & XUy MMeN Kpenkyo, 3aboymm,
MORHO CKa3aTh, TOKE NEepBOil cTaThii, BHBAET BEAb TaK~TO, POBHO M O~
rIfAeTh He Ha KOro, a B paBoTe MOJAaTeH, XapaKTepa OHI EECEJNOTO,
[loneTs, ¥ momuscaTh, u HA Kypae MOAYAETh OONbWON OXOTHMK. Hexapo
emy npoassume CaHnyray jam:, no-HaueMy CoioBeil, e

Bor ati Makcumu Baxows jga Cagux Caugyrauy ¥ comuucs B EUTHE HA
OAHON Tpone, He BCE, KOHEWHO, He KASHY J& XOBAEE JOOHBaJM, BHBAJO,
¥ caM~Ipyr feCKd Nepenonawisaiu, -~ CBOO KON0 MCcKamd, CIyyanoch, u
HaxXoIumA, B2 B KApMaHAX HE BAJEXKalolb, BBECTHO, CTAPATENbLCKOKY
CuacThd OZHA éopora Oune nokasaHa, [lporynsor Bee, kak monaraercs,
geOHﬁTb Ha paboTy, TONBKO KyZa~HAOyAb H& HOBOE MECTO: TaM, MOXET,

cesee,

OCa Geccemenmine, 4T0 uM Ha OxHOM MecTe cuzersl CoSpams KOTOM-
KV, VHCTDYMEHT NpPUXBATWJX — M auus,

3 ‘anonﬂ ryauT: "[loRieM NoriasyyM, B KOEM MECTE JOLM XOpOWO HEd-
ByT:" CalHK BECENCHBKO WaraeT jAa mocmMeusacTca: "llarair, Waxcumkal
HOBHM MUCT&M 30JIOTON NKUCOK Caid PYKAM JUAIHET, Joporov kamurb Gapa-
Aam crauur, OZuH pas TBOW Oapaja Noinyaa CTaHUT, " - "J Teba Hee
O0Ch HM OAVH HE BAJEPKUTCH," « oTWywIBaNCH BAXOHA U NCWAUMHHM OOLe
yaeM roroyeT: Xo0=-x0-X0, ;

Tax BOT ¥ xumy JBa aprenbHEX Opara, XneOHymd CH&JKOro JCCHTA!
Canuk B paGoTe mpapHii rIa3 NOTEpAl, BAXOHA HA JIEBOE YXO COBCEM HE
CJIHIA .

Ha JIBMEHCKUX TOpax OHM, KOHEuHO, He pas GHBajH,

Kak rpailaHcKas BOWHG HAyalack, 004 CTApUKA B OTUX KE MECPax
oKasamuch, [0 TOPHALKOMY NONOKEHMO, KOHEUHO, 004 II0 BUHTOBKE B3Si=
i ¥ nounu eoesaTh 3a CoserTckyo Bnacrs, [lorom, kax Konyaka B Cue
OMph OTOrHaMM, NONATPYK # roeoput: "[liameHHoe, JeckaTb, BaM CHACH= -
00, TOEApums CTApuKu, OT muua CCBETCKOW BIACTH, & TONBKO TENEpb,
KaK BH €CTh MHBANWLH IOJBEMHOrO TPyAd, NMOLABAiTECh H& TPYAOBO
¢poHT, K TOMYy ®e, ~ rOBODUT, = POHTOBYD BULMMOCTSH HapyumaeTe, Kak
OIVH KDUBOH, & ZDyro#t ruyxoft,"

Crapuxam 5TO 00MAHO, & uTo mMojgaaews? [IpABUNBHO MONATPYK CKa~
8&Jl ~ HaZO MOTAANEeTH, UTO HA HpIIACKax Jenaercs, [lownu cpasy k Wab~
MEHsM, a4 TaM HAapONy MOPALKOM HaOuNOCh, M BCE XWATa camas HOCIELHAA,
OTOMl HUUEro HEe ®alib, MAWb OH pyOned mobosbue 3auubATh, BCe AMH,
WAXTH KMBO 3aCHIIET, KONb BHI'OLHO MOKAWETCHA, 38 XUTOM, IMOHATHO,
Kynen CTOMT, TONBKO CE0f HE OKABHBAET, NPAUSTCSH, JAlOLyMHBAJM Ha-
uM crapuru - Kax OuTb? COerams B Muac, 3naToycT, oOCKasamM, 4 TON-
Ky HE BHXOAMT, oTMaxuBapTcA: "He Lo sToro Telleph, La U Ha TO II&B~
KA ecTs,

Cranu cnpauuBaTh NpO 3TV TNABKW, B TONCEE MyTh nouna, [1o Mehe
HOMy Ieny-ofHA TJaBKa, M0 30]10TOMY ~ ADYras, [0 KAMEHHOMY =~ Tpe-
ThbA, A K8K OHThb, KON HA WIBMEHCKIX I'OpaXx_BCE €CTh, (TAapilku TOTLa
U nopewmMnu: nojaauMca Ao camoro Toeapuila JlenuHa, OH HeOOChH HAMAGT
BpeMs,

. Cranu cobuparscs, Tonbko TyT g CTAPUKOE DaCcCOpKa CJIYUANACH,
Baxona roeopur: "lna noxasy Halo UpaTh OLUH AOPOTOJ KaMEHb, XOTQ~
puil B orpamky npuduManT, Hy, u sonoroir necox Toxe," A CajuKk cBOE
sayiafui; BCAKOrO KamHi oOpasel B3ATh, MOTOMY JEN0 HayuHoe, Cropu-
I, CIOODKIM, H& TOM XOrOEODWIMCH: KamJHi COUEpPET CBOV MEmoK, Kak
eMy JIyuie KameTCd, "

BaxoHa paccTapalica HACUET IMPKOHOB Ja (eHakuToB, B Koukaps
coeran, CnpOBOPMI TaM OBHIABMKOB CUHEHBKUAX L3 PO3OBHX TONA3UKOB,
3050TOr0 MEeCKy Toxe, Mewouek y Hero aKkKypaTHHii BHEEN, U KaMeHb
BCe ~ camouseT. A Canuit HaBOPOTWUN, YTO M MOAHATHL HE E CuUilaXx, Baxoe
HA rpoxoueT: "Xo-xo-xol Tu Ou BCE ropH B Mewok 3aGun! Pasoepucs,
AECKaTh, TOBApuUll JISHMH. KOTOPOE K JIeNy, KOTOpPOe HMKOMY He HaJjo,
Canuk Ha 210 B OOwmne, "Tmyiu¥, - OBOPUT, - TH, MaxkcuMka, yeloBeK,
KonuM Tak Oauky Jlenuna moummaews, EMy HayuHocTb Halo, a OasapHas
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LEHa KaMHO -~ HAIJIEeBaTh,"

[loexamm B MockBy,

bes ouwudxu, KOHEeuHO, B Jopore He obouyioch, B oxHoM Mecrte Baxo-
HA OT moesja oTcrai, CaiuKk XOTb U B CEpALEX Ha HEro OHJ, CMANBHO 3a-
nevyanuica, saxsopan jaxe., Hak-HAKaK Bcerga sMecTe Onmu, & TYT MpK
TGKOM BAaKHOM JEJIEé pasnyudnnuchb, Il ¢ AByMA Mewxamu KaMbel oAHOMY Xio-
NOTHO, XOAAT, CHPaWMBANT, HE COJb JM B MSUKAX A4 CASKYyJIALIMUA Be-
36wb? A KAaK NOKa&CWb KaMHU, CeliyaC MNOWAYT pacCHpocH, K YeMy TaKue
KaMHU, JJA JUYHOTO OOOTralleHus amu i Myssd Kakoro? OJHEeM CJIOBOM,
OEeCIOKONLTEO, ]

baxoHsa BCE-TaKM KaK-TO MCXUTPWICA, JOTHEJ Nnoeax 1nox camor Mocke-
B0k, JO TOro Apyr Apyry oOpajoBajuCh, UTO BCO BArOHHYK MyOIMKY AO
CNe3 HaCMewWwIu: OOHUMATBbCA CTamu, [[OTOM OMATH O KAMHAX 3aCMNOpMIA,
KOTOpHI MEWloK HymHEe, TOJNBKO yit Tomarye, ¢ uyTkod, Hax k Mockee
NoABEB3RATH CT&JM, BaXoHs u roesopuT: "fl TBOA MEWOK TACKATDH G%Ay.
MHE CrIOADYYHEE U HE CTONb CMEWHO, TH [OMEHBUWE, U MEuoK y Tela Oy—-
Ier noMexbue, Mocksa, mozu~-io, a He Muac! Tyr nopszox Tpebyercs,"

llepByo HOUb, MOHATHO, Ha BOK3a&JNE NEepedlncCh, & C yTpa MOWNHA MO
Mockee TORapuma JleHWHa MCKaTh, CKOPEHEKO HAWAX ¥ npaAMo B COBHApPKOM
C MeuwKaMy BBaJMiIuCh, TaM COpauMBapT, YTO 34 JoAM, OTKyAd, [Q KAKO=
My geny. Cannk oTeevaeT: "bauka JileHMH &ejand KaMEHb Ka3aTh,"

BaXoHa Tyr me rymur: "Mecra Gorarse, OT XUTH YXP8HATH HAAC, JOe
Mz TOJKY HE AOUMINEChH, DECNPEMEHHO TOBApMUA JIEHUHA BUAETH TPEOyEeT-
ess .

Hy, npoeeax ux K Eanammmpy Unsuuy, Cramm oHu Jeno OOCKA3HBATS,
TOPONATCA, APYT APYKKY NEpPEeOUBanT,

DHALUMUD WNBMY MOCHywad, nocaywan ¥ rosopur: "fapaire, Jpyru
NOOAVHOUKe, Jeno, IiAxy, Y BaC TroCyAapCTBEHHOE, E€ro MOHATb HaJO.

Tyt BaxoHsa, OTKyAa ¥ NPHTH B3ANGCH, Jabali CBOM J0Oporue HaMemxy
EHKJ&IHBATh, & CaM PYAWT: U3 TAKOW AMH, U3 TAKOW WAXTH KawueHb B3All,
X CKONDBKO OH H& DYOJM CTOUT. ' '

Buagumup by u cnpaumsBasT: "Kyha oru saMEM uayr?"

BaxoHs oTBEuaeT -~ BN ykpawexus Ooxbwe, Hy, TaM, nepcrHu, Cepb-
r4, OYCKM M BCAKad Takas wWryka. Bragvmup lubuau saiymaincs, [OI0O0-
Bajicd MANEHBKO KaMemxaumy u ckasan: "C 9TuM NOTOZUTH MORHO,"

Tyt ouepenb no Canuxa jowna, PasBasay OH CBOV MSWOK ¥ JNaBal
K&MHJ Ha CTOJN BHOpacHBaTh, & CaM NpUrOBapuBacT: "AMA30H-KAMUHD,
KaiyMOUT~KaMAHb, JAOPaJOP~HEMAHD, ¢ "

Baagmorp lnbuy yausunca: " Bag, CMOTpO, U3 DABHEX CTPaH KA~
Hil,

"Tak, Oauxa Jlenun! [lpaBga rosopumb, CO BCAKOW CTOPOHH KaMIHb
cOexancs, RaMeHHH# MO3ra-KavUEL, W TOT ecTh., B Lpeueenckou sMe Co-
NHAYHER KauuHb HEXORWIM," .

Baagmap Unbuy T%T YAHOHYNCH M TOROPUT: "HameHHu# MO3r HaM,
noxany, HA K 4YEMy, JTOrO JOOpa # 03 TOpH HAWIETCHA. A BOT COJHEU-
HHI KBMEHb HaM HyXeH, Beceliee C HuM RKUTb." ]

CajuK CIHWAT 3TOT PAasroBop ¥ Janbuwe crapaercda: "lloroMy, Oauxa
JleHUH, HAW KAMVUHD XOpOlWl, UTO ero COJHHWUKOM KDEnKo nporpesact. b
TOM MECTE I'OPH MOEOPOT JaNT U B CTEHb BHUXOAAT."

~ "Or0, ~ roeopr Biemmup Wabuy, -~ BCEro AODOWE€, YTO I'OPH K
CONHHUWKY TMOBEPHYNMCh M OT CTEMM HE OTTODARUBADT.

Tyr Buanuuyp Wabvy MO3BOLUN ¥ BEJSJ BCE KAaMHU Mepenucarh U ca-
MHl CTpOrui ZEKpPeT U3roTOBATH, UTOU HA MIbMEHCHMX Topax BCO XWTY
NPEKPATUTh ¥ MECTO 9TO B2MOREJHHN CAeNaTh. [l0TOM NOLHAICA HE KOIH
¥ roBopuT: "CmacubGo BaM, CTApWUKK, 34 3a00TY. bONbUOS BH AENO CLE-
nayu! T'ocynapcreennoe!" « u pywd um, MNOHWMASWD, ORI,

TE, [OHATHO, BHE yMa CTOAT, Y BaxoHu ECA Oopoja Clesaui,

Kak pocoii, nokpanach, a Cajux OOPOLSHKON TPACET A& NPUrOBADUBEET]
"Aii, Oauka Jienun! A, Oauxa JenuH!" )

Tyr bnagumup Unpny Hamucan 3&MMCKY, YTOO ONPEAENvTb CTAPKUKOB
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CTOpOKAMI B B&MN0BEJHVK ¥ MEHCUM MM HA3HAUMTH.

Tonbko Hawm CTApUKU TAK ¥ He jJoexayu Jo AoMy. [lo xopore B Ty
nopy, W3BECTHO, KaK Boaunu, [loexami B OFHO MeCTO, a yrajam B JApye
roe, BoiHa Tam, BANHO, Kuneja, ¥, XOTA ONMH OHJN TIYyXOl, & npyrog
KpuBo#i, 00a CHOB& BOEBATH NOWM,

C Toit nopu 00 3Tux“cwqguxax ¥ cayxy He OHiO, & JEKPEeT O 3aloe

BEJHAKE BCKODOCTH MNpUWEJ, Ternepp STOT B3alOBEAHUK JICHUHCKUAM 30BET= -
cs.,

[Ipumeyanus s
1, XUTHUK - rpabuTeNb, BOP; XUTA = rpabuTenu, XUHUKU, .

2. Kypal « CalKMPCKUI MY3HKAJNbHHA MHCTDYMEHT, DOA AYAKMA, CBUDENH,
3. byrop - wym, rau, xpgx (cp. 6ynopau§¥b). A <

EVITI DUOBLIGON

Dum la lasta SEJM-Konfererco estis grandaj debatoj pri la neceso
de nova urga informilo, Nun Ei nomifas "Kurte" kaj speradas pli-mal-
pli regule, Mi ne parolu pri la urgeco de g2isj informoj. Sed mi vo-
lae averti iujn SEJM-anojn, kiuj eble ne tre bone komprenas, ke
SEJM elspezes por siaj informi}oj sufiSe grandan sumon, Kaj estas
zorgo ne nur_de la Komitato lsueble malpligrandigi la elspezojn. .

. Do, la sutoroi! Bonvolu direkti viajn materialojn al unu adresc:
au por "Kurte", au poy "Aktuale", Ni evitu la nenecesan duobligon

de la sciigoj en ambau informiloj, kiel estas nun (ekz.,, la dankes- -
primo de A.Vebeliunas kaj 13 informe pri koreeponda E-kursc en Kra-
snojarsk aperis kaj en en N213 de "Kurte®, kaj en N27(40) de "Aktue

ale®), .
D,Cibulevekij, v/p pri financaj aferoj.

EL VIDPUNKTO DE “LIRIKULO®

Antel dekkelkaj jaroj en la gazetaro ekifis la disputo inter "lie
rikuloj® kaj "fizikuloj". En tiu disputo neniu venkis kaj neniu mal-
venkis, VertSajne la saman rezulton donos la eaperantigta disputo pri
"jlo" kaj "ideo", Tamen kelka utilo certe restos por oiuvj.

Se diri sincere, mi, ekzemple, ne tre bone konas teorie la tufie

an problemcn, Sed rilate al la interna ideo de Esperanto, rilate &1
ia praktika efektivifo mi vo@u ankal sincere,

«.oHo, simpatiaj verduloj? Dum la spmeraj tendaroj mi vidie vi-
ajn diable brilantajn okulojn, En (bedsurinde raraj) konfesaj rakone
toj mi eundis viajn sakramentajn admirojn pri la lingvo, pri la move-
do, pri giaj homoj. Kiel do titoli tiun altan spiriton, tiun belan
"novan senton", varmigantan la esperantistajn korojn?..

Jen mi imagas por momento, ke la tutmonda komuma lingvo estifis
per mia gepatra lingvo, KaJ] mi veas, Car en tiu okazo la lingvo ve-
re estus nura ilo, Nome pro tio mi ne volas vidi mian karan gepat-
ran lingvon en la nenstura por gi rolo, Jes, en nenatura, artefarita
rolo, €ar de la pratempsj jaroj gia "interma ideo™ estis tute alia.

Male situacio okazas pri Esperanto, Krom i 1 a Zfunkcio £i ka-
pablas anksu fermenti vere novan homan emon, kiu rekte kaj intense
unuigas malsamlingvanojn - unuigas akorde kun aliaj progresivaj ide-

0. :
. , Y. 8B
EIEL NOMI LA KLUBOK?

La nomo de E-klubo estas tre grava afero, Mi ne parolos pri kone
kretaj nomoj de E~kluboj. Tio estas kluba afero - nomi sien klubon

"Revo" aﬁ alie. Sed pri kio okupifZes la klubo, ekzemple, "Verds ho-
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rizonto" - tio devas esti komprenebla por €iuj, kaj unuevice por ne-
esperantistol.

Multaj ne kompyenas, kio estas E-klubo, kaj opinias, ke tio es=
tas klubo, kie oni nur lornas la lingvon, Ne komprenente taskojn de
E-kluboj, la instancoj ofte ng volas helpi al propagando de la liang-
vo_Esperanto, Sed ¢iuj kontrabuloj de Esperanto tute ne estas roni-
rau internaciaj ligo] de sovetia junularo,

0iuj multe parolas pri interpacia amikeco. Esperantisioj ne pa=
roles multe pri gi, sed fiutage £in realigas, Kaj és plej grava tas-
ko de BE~kluboj estas internecia amikeco, tisl &iuj niaj E-kiuboi de-
vas nomifi nepre Esperanto-kluboj de Internacis Amikeco. Ja niej ta=-
skoj estas similaj al tiuj de la Kluboj de Intermacia Amikeco., Al
demando, kion signifes la vorto "Egperanto" antau ia vortej "Klube
de Intermacia Amikeco®, mi povas diri, ke nia klubo havas malgrandan
diferencon de ordinaras KIA, kie laborlingvej estas diversaj nacia]
1ingvoj, precipe la rusa, ~ &ar 2n nia KIA estas unu laborlingvo =
Esparan%o, kiun tre facile 8iuj eklernes, Por oficialaj instancoj £i
{1ukglg::§o estas sufica kaj komprensbla, kaj ili plezure subtenas

8 u o

Kompreneble, post plena ofiscialifc S*uj E~-kluboj de IA komences
propagandi la lingvan kaj poste instrul gin, kej nur poste arengas
internaciajn_korespondligojn. Sed tio ne gravas, Sciante, ke EXIA
estas preskasu ordinara KIA, nur gia laborlingvo estas Espersnto, ki
un kompreneble oni devag ellerni, la instancoj ne malhelpos nian la-
boron, ef ofte helpos, ¢ar ordinaraj KIA ne havas sukcesojn similajn
al tiuj de EKIA,

Ekzemple, mi opinias, ke sukeeso de¢ nia E-klubo, subtenc flanke
de preskau &iuj oficialaj instancoj, el la regiona partia komita-
to, estas precipe tial, ke ni prezentas #£in kiel EKIA, sed ne rekla-
mas, ke la klubo disvastigas la lingvon Esperanto (kvankam komprene-
ble ni tion faras, &ar sen %io la klubo ne povus funkeii), Le ofici-
aluloj scias, ke ni okupigas pri la lingyo, esed ne kontrauas, car -
1}} nli::jmprexiaeas ke ni devas plibonigi nien lirgvoscion kej plimulti-
g n vicojn,

Tial mi proponas, ke fiuj E~kluboj nomifu por oficialuloj nur
kiel Esperanto-Klubo de Internacia Amikeco ("..."), Gar nia "pura” ™
nomo » E-kluboe -« al 1li ofte ne estas komprenebla &aj ne plafas. Lan
mia opimio, tiu malgranda muzo donos grandan utilen, :

V.Grigorenke, prezidante de Poltava Urbs
Esparanto-Klube de Internacia Amikeco.

INFORMO EL TULA

Fig E-klubo neniam esgis tre aktiva kaj granda, ai heyis altan
lini;an nivelon,,sgd antaunelonge niaj afergi if#is ankorau pli mal-
facilaj - preskau Siuj malnovaj gnoj malaperis, restis nur kelkaj
homoj, SED LA KLUBO NE MORTIS, Autune, kvankem multej personoj estis
okupitaj pri sgrikulturaj laboroj, ni sukcesis organizi E-kurson kaj
renkontifon kun 8efiej turistoj. La l4-an de decembro ni aranfis Za-
menhofan vesperon ggr neesperantistoj, en kies g:ogramo eatis: pro-
legoj pri la vivo de Zamsnhof kaj pri historio Esperanto, lumbile
dng Bri someraj arangoj k.a.
or fari nian laboron pli interesa, 1la estraro de la klubo deci-

dis enkonduki noven fakon -« tiun ds arto kej historio, La fako Jem
organizis veturon al Moskvo kun vizitoj sl diverssj muzecj, vesperen
pri J,.S,Bach, Ni ankau plenas vesperojn pri Bsethoven, Lecnardo da
Vinei k.a, La E-klubo konstanie eldonas mrgazeton "Verda frateco¥,
kie oni informas pri la kluba laboro, pri eventoj en politika vive
de nia lando kaj alie] landoj, pri kultura vivo ktp.

Bun, post kiam Tula ricevis ls honoran $itolon de urbo-herco,
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- E-agado pliviglifes, Kiel &iuj sovetaj homoj, tulaj ge-
§§;a§§§§1§?%j vggaa pgr Esgerantc batali por mondpaco kng inteme~

4 amikceof S,Pantelejev, prezidanto de Tula E-klubo "Solidareco”.

KIEN SEKRIBI LA NOTOJN?

n fojon en la jam pli ol 10«jara ekzisto ds SEJM estas
aperPaigﬁngJarl hrosda ".pIamn "Sekretaria Libro" plenrajte
trensformifis al pli bona formo kun pii belscna titolo.

Sed mankojn tiu i libro havas, Mi ne menciu ne tre bonan .
liton, kiu devas esti {amen multe pli bona, 8ar la libro estas fiue
tega helpilo de &iu SEJMeaktivulo, Mi volas tufi la alian mankon,
pri kiu kulpas la kompilanto: kie esias_la loko] por enskribi divgr-
sajn korekta?ojn kaj_aldonojn? Jen antau mi kuSas la 13-a numero de
"Kurte", kies preskau duono enhavas informojn por kompletigo kaj ko-
rekto en la Jarlibro, Komprenebla, la alian telefomnumeron de B.EKol-
ker estas facile enskribl = nur ses ciferoin, sed kien skribi la

1i ampleksajn korektojn? Cu multe da loko estas laaéta por enskri-
ila adxesogn de novaj SEJMesubtenantoj? Jam aldonifis el ilia lie
ste 10 nova] adresoj, sed la spaco por enskribl ilin ne auti&aq...

D.Cibulevekij (Rarkov).

225-JARA JUBILEO

La 16-an de junig 1977 plenumifos 225 jaroj de la naskigo de_la
nacia heroo de la baskira popglo Salavat Julajev, kiu estis kurafa
kunbatalanto de Jemeljan Pugaov, Dum la Kamparana milito de 1773 -
1775 11li kune gdlitia por liberigo de la popolo, suferinta pro eks-
pluatado, Tiu &1 datreveno estos festata en nia urbo, portanta la
nomon de la heroo,

Buroo de ls urba partia komitato konfirmis la jubilean komisio-
non kaj planon de la jubileaj arangoj. La tuta preparlaboro kaj lsa
solenajoj mem estos efektivigita] sub la sloganc de la triumfo de
la lenina nacia politiko kai la amikeco de la popoloj en nia lando.

Okaze de la jubileo en la urbo oni planas ara scienc~teorian

onferencon, organizi ekspozicion de bildoj, dedifitaj al la Kampa-
rana milito, la vivo kaj agado de Salavat Julajev, En la urbo gast-
rolos BaBkire drama teatro je la_nomo de M,Gafuri kun la dramo "Sae
lavat Julajev" de Mustaj Karim au BaSkira teatro de opero kaj bale-
t0 kun la opero "Sglavat Julajev" de Zagir Ismagilov, Okazos koleks
tiva) ekskursoj lau la histor aj lokoj, ligitaj kun la Kamparena mi-
1lito, dum kiuj oni rakontos al la gasto] pri la rolo kaj signifo de
tiu evento, Estas antauviditaj temf?braj ekspozicioj, sportaj konku-
roj kaj aliaj arangoj dedife al 1a Jubileo

Ni invitas vin partopreni en la solenajoj honore al la 225-jara
Jubileo de Salavat gulajgv. 3 J . J

Bonvenon, karaj geamikoj, er nian wurbon?
v.vjazoieav (E-klubo “Verda suroro®, Salavat),
* MOZATKO ~ MOZATKO - MOZAIKO - MOZATKO = MOZAIRO - MOZAIKO - MOZAIKO
LA REDAKGIO RICEVIS R

= 1a informilon "Lumo verda™ N21(14), La numewo enhavas: informon
pri la Universela Kongreso en Ateno kaj koncizigitan paroladon de la
prezidanto de UEA H, Tonkin dum gia maifermo, intervjuon kun B,G,Kol=
ker (el "Amikeco"), konstanten rubrikon "La klubanoj prezentas sin®,
rakontojn de N,Arolovié kaj H,Vasiljeva pri la someraj tendaroj,
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sciigon pri la gravaj E-materialoj en "Moskvsj novaJoj" kaj "Soveta
Unio" k.a, Aldone estas donata programo (ruslingva) de la speciala
kurso pri interlingvistiko en la BaBkira Stata universitato.
- bultenon de la problema grupo pri apliko de Esperanto en la scienw
eo (sub tiu Bildo keBas ein la scienc-teknika fako de SEJM) - "Sci-
enco sen 1limoj". En la enhavo: laborplano de la terminara centro,
"Métodiko de laboro kun "Slipara Vortaro" de R.Eichholz" de V,Gaka=
lenko, artikoloj de A.Gonfarov "Kiel kunlaboru samfakuloj" kaj .de
M, Ziskandovi® "Elektroteknika sekeio informas", anoncoj

= "KF-l" -« dumonatan informilon de la kolektanta fako. &1 enhavas
daurigon de la membroliato kaj diversajn anoncojn,

i
KOMENCO DE E-AGADO EN IJEVSK :

La 6-an de januaro en la Jurnalo "Komsomolec Udmurtiji® aperis
artikoio "Esperanto = lingvo de smikeco" de V,Zibenkes, Rezulte de
tiu artikolo 17 personoj el 6 lokoj de Udmurtio: ISevsk, Sarapul,
Votkinsk, Nikolo-Sjuga, Glazov, Uva - aligis al la korespondkursoj
fie Ufa E-klubo, Le 19-an de marto okazis organiza kunveno de ijeves
kanoj, kiuj studas en la korespondkursoj, kaj €e la Udmurta Stafa
universitato_fondigis E-klubo, Oni decidis kunveni dufoje monate.

V.Zibenkes (Sarapul).
DEZIRAS KORESPORDI

- 8iu el 35 membroj (komencantoj kaj progresintoj) de E-klubo en la
urbo Smeredevo - kun gesamideanoj ciuvagaj el dudek urboj de Sovetio.
Gvidanto - inZ. Milorad DJURDJEVI8, str. Vuka Karad2ifa 9, 11 300
SMEREDEVO, Jugoslavio,

- 20 gejunuloj (komencantoj kaj progresintoj) de E-klubo = kun ge=

samideano] el 8iuj soveta] urboj, Gridanto - Ernesto SLEZINGER,
poBtkesto 35, Rumanio-3400, CLUJ

« 11 lernantinoj (19-30-jaraj) ~ kun aovetaj'geaamideénoj. Gvidante
- Bala HUBAY, p.f. 70, Hungario-5100, JASZBERENY.

Sendis R.Grin8pan (TaSkento).
LA KOMITATO DE SEJM GRATULAS CIUJN SEJHFKLUBOJF, SUBTENANTOJN KAJ

AKTIVULOJN OKAZE DE LA 1-A DE MAJO - FESTO DE LA INTERNACIA LABORULA

SOLIDAREQO - KAJ DEZIRAS PLUAJN SUEKCESOJN EN NIA KOMUNA INTERNACIIS-
MA AGADO! - ;

Ea'intormilo estas uzenda nur enlande! " Fintajpita 23.4,77.
iujn materialojn por "Aktuale" sendu lau la adreso de la redaktoro:
121019 Moskvo G-19, do vostrebovanija, Arolovi&u Viktoru Semjonovidu,’
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